 Juhdsz

Gyula

ismeretlen versforditdsa

Tavaly novemberben az Gjvidéki Srpska
Matica levéltarban Lugosi Déme (1888—
1945) szegedi lgyvéd irodalmi hagyatéka-
nak toredékét tanulmanyozhattam. Lugosi
Budapesten sziiletett, de kozépiskolai ta-
nulmanyait Szegeden végezte, s ezt a va-
rost vallotta sajatjanak. Volt Gjsagiré,
szinhézi lapszerkeszt6, irt szinmiveket,
szamos zene-, szinhaz-, mivelodési- és
belytorténeti tanulmany szerzéje. Elséran-
gt miibarat volt (érem, plakett, bélyeg,
grafika) s a szegedi miizeumban 1918-t6l
kezdve, Méra Ferenccel, s munkatarsai-
val uttord jellegG kiallitisok szervezGje.

Hagyatékéban nagyon sok, szdmunk-
ra eélsérendiien fontos adatokra, kézira-
tokra, s tanulmanytoredékekre akadtam.
Néhany ismeretlen kézirat fényt ve®# Lugo-
sinak koltonkkel, Juhdsz Gyuléwval valé
ka is.

Baratsaguk minden bizonnyal 1912-ben
kezd6édik. Majus 14-én a kolté Szakolca-
rél levélben keresi 6l az akkori szerkesz-
t6t Szegeden.

Nagys. dr. Lugosi Dome trnak,
a Szinhazi Ujsdg szerkesztéjének,

Szeged.
Kedves j6 Szerkeszté Uram,
oromet okozna egy- szegény  felvidéki
lileknek, ha az on szinhdzi 4jsdgjdnak

hiisvét utdn megjelent szdmait aldbbi pon~
tos cimre elkiildené.

A jovd szezonra ezért Uj szinhdzi szo-
nettekkel szolgdlnék, sot kész vagyok els-
adandd, bdr még meg nem irt, (de meg-
irand6) szinjatékom tartalmat is annak
idején megirni b. lapja szdmdra. Azt hi-
szem, ennek az wtobbi dldozatkészségmek
nem tud ellendllani. :

Oszinte hive és szinhdgzi koltdje
Juhdsz Gyula
magister sonettarum

Barétsdguk ettél kezdve a kolté halalé-
ig tartott. A hagyatékban verskivagasok,
cikkek, fényképek mellett tizendt verskéz-
iratot, toredéket, jegyzetet talaltam, to-
vabba a kolének 1923.- oktéber 12-én a

vdllas- és kozoktatasiigyi minisz-
terhez intézett sajatkezli  kérvényét,
nyugdijaztatisa {igyében. A verskéziratok
szovegeinek ' ellenérzését id6  hidnyaban
nem végezhettem el. Ehhez a széban for-
g6 anyag legaldbb fényképmasolatban va-
16 megszerzése szikséges. Irodalomtorté-
neti fontossagfinak jellemzésére csak egy
érdekességet emlitek: a ' Lassan ' bucsd~
zom ... kezdeti vers, a kolt6 .. kezefrdsd-~ .
val Vdrnay Jankénak van dedikélva, hol-
ott ez az 0Osszes Vi . kritikai kiadasa-
nak jegyzetei szerint eredetileg Anna-
versnek sziiletett.

Ismeretlen versforditéds is maradt hagya-
tékban. Eredetije ceruzaval, javitésokkal
van frva:

EGRESSY GABORNAK
utols6 szegedi vendégjitékira
1840. okt. 31.

Te wvisszatérsz a kedves Dunaparira
A Tisza tdjarol, ujabb utakra,
Kovetve .a hirt és mivészetet,
. Mi nélkiilozni fogiuk fajdalommal
Jatékodat, mely biivds hatalommal
Benniink egész vildgokat teremt.

De nme biisitson téged a mi konnyiink,
Mert barmily messze kélsz is utra téliink,
A sziviink mélyén itt maradsz velink,
S amig sotéten csillog most szemiinkbe
Oly fényesen fog timdokéini szinte,

Ha iujjongdssal koztiink tiszteliink!

Virdgot keresni mentem,
Hogy neked csokorba szedjem
Hédolati jel gyandnt;

S a mezén hiaba jartam,
Mert szemem egész hatarban
Hozzdd méltét nem taldlt!

‘eredeti cime: An Gabriel

De neked virul legszebben
Mint 6rok tavasz, a szellem
Dus virdga sziveden;

Es te pazarul, vidiman
Téped Oket, s valahdnyan
Amulnak e kincseken!

O engedd, hogy a virdgot
Melyet finom lelked dpoit,
Hadd szeressem boldogan,
Mely, miként mezé kaldsza,
A hajnal kénnyharmatdra
Csak még dusabban fogan!

En a te szivedbe littam,
Ahol csdndes viruldsban

. Mosolyog a dus kedély;
Nem hozok én méked rézsdt,
A leggyongédebb mimodzdt
Rejti szellemed, e mély!

Német vers,
forditotta: Juhdsz Gyula.

Ez ideig mem ismeretes, ki a német
nyelvii vers szerzGje, s hogyan jutott a
kolté a vers szivegéhez? A  kdltemény
Egressy, zu
seinem letzten Gastspiele in Szegedin, den
31. October 1840. Minden bizonnyal
Grinn-nyomdatermék, s eddig egyetlen
példanyban ismeretes, a szegedi muzeum
gyljteményében, hova 1922-ben keriilt,
Moéra kezébe (a lapon sajatkez( datdlasa-
val: 837—1922 S. K.) Folteheté  Lugosi
kérte a koltét, hogy szinhazi ujsagja ré-
szére ezt az emlékverset forditsa le. (Sze-
gedi szinhaztorténeti  szerzék, Reizner,
Szmollényi, Lugosi, Czimer munkaiban a
versek nyomara nem akadtam.)

Rakodczay Pal munkéjaban (Egressy G.
és kora; Bpest. 1911) tobb helyen emliti,
hogy az 1840-es években gyakran szértak
magyar és német nyelvi udvozlé o6dakat
a nézodtérre, amikor még a szinészek (Eg-
ressy, Lendvay, T6th Jozsef, Déryné, s ma-
sok) bizonyos kultusznak ,orvendhettek.

" Egressy Gabor, a nagy magyar szinész,
Petofi és Arany baratja, 1848-ban Kos-
suth szegedi kormanybiztosa, vendégsze-
replése éppen arra az idére esik, amikor
Osztrovszky Jozsef, s lelkes tarsai Kom-
léssy Ferenc jol szervezett szintarsulatat
hoztdk Szegedre (»a varoshazaval egye-
sitett és a nemzet szdméra alkotott szin-
hézban«), hogy »megugrasszik a ledér né-
met muzsiat« innen, a Hét pacsirta ven-
"déglobél. S ez sikerrel is jart. Egressy Ga-

“bor 1840 * aprilisdban . valt meg a pesti

Nemzeti Szinhazt6l, ahol akkortdjt az ope-
ra és a drama szerepléi kozti ellenséges~
kedés annyira elfajult, hogy Egressynek.
aki a dramai szinészek nevében vette fel
a kesztytit, el kellett hagynia a ‘szinhazat.
»Blindulék Magyarhonom vidékeire haté-
rozott terv mnélkiil, karjaiba rohanva a
sorsnak, hogy hasznédt vegyem valahira az
erdlkodéseknek, hogy jatszszak, hogy ki-
heverjem lelkem bajait, hogy szérakoz-
nam, varva az orszigos pélya  kozelgd
megnyitasat« (Idézet E. G. napléjabol)

1840 szeptemberében Szegeden jatszik.

Annal is szivesebben jott ide, mert neje,
Szentpétery Zsuzsika is Komléssy tar-
sulatdban jatszott. Kilenc alkalommal lé-
pett £61 (Kean, Orokké, Parisi naplop6, Vas-
alarcos, Garrick stb),  jutalomjétéka a
‘Hamlet volt, szeptember 30-an. (Oktéber
31-i szereplésére vonatkozoan eddig egye-
diil széban forgé iidvozlé vers a bizonyi-
ték.) November 6-an ujra Pestre utazott.

A szinhéz sZerelmese, Juhasz Gyula
Egressyr6l prézai irédsaiban is megemléke-
zik. Most eldkeriilt versforditisa tujabb
bizonyitéka irédnta érzett megbecsiilésének.

CSONGOR GYOZO

SZURCSIK JANOS:

SZOBABAN

Mikor kiléptem 5 Nyuga-
1ibol a' Korat jardajara,
majd osszelitkoztem egy si-
et6, nyurga fiatalemberrel.
Hatat hatalmas hatizsdk
hiizta, Erélyesen ra akartam
sz0lni, de 6 kedvesen meg-
elézott:

— Erot, egészséget Gejza
batyam!

Ekkor ismertem ra: Hor-
vath Feri volt, 5 szomszé-
gos malom vezetéjének a

a.

—: J6 napot, Ferikém, Hat
te..., méir leszerel-

nénje  felhozta ' magihoz
Pestre, A gimnéaziumot el-
végezve bekeriilt a konyv-
kotészetbe tanulénak. De
hidba a f6évaros minden kul-
turadja, my is olyan kis er-
dei vadée. Valdsagos termé-
szetbuvar. Mig Ossze nem
hézasodtunk, 3—4 lanytarsa-
val vasarnaponként neki-
vagtak a budai hegyeknek.
Kora hajnalban mentek, hé-
tizsdkkal, furkésbottal fel-
szerelve, Mar komolyan
kezdtem foglalkozni a sze-

A

aztdn megkotottem magam:
nem megyek tovabb. Nem
és nem. Nagyot aludtam a
j6 hivoson, 6k meg duz-
zogva jartdk a barlangokat,
keresték g forrasokat. Mar a
csillagok is feljottek, mire
hazabotork4ltunk, S maésnap
az a rettenetes izomlaz...
Mondtam is Ilonkanak:

— Jobban tennéd, ha ilyen
erdej csavargés helyett meg-
tanulnél ' f6zni. Folyton a
készételeket, konzerveket
essziik. Elég hat nap

1? Ugy tudtam, ka-
tona vagy.

— Két évig voltam
hirados, Gejza ba-
tyam. De mar lesze-
reltem. Nem lattam
otthon jonak a hely-
zetemet, itt jelentkez-
tem tanult szakmam-

TERMESZETBUVAR
A FELESEGEM

az iizemi kosztbdl,
legalédbb vasarnap
f6zné]l valamit.

__ Elpityeregte magat,
“de egy 6ra mdlva
mar elébem Aallt:
Vasarnap . ..,
jossz velink? Haj-

ban, a kényvkotészet-
ben, és elhelyezkedtem, Itt
megismerkedtem egyik szak-
tarsnémmel. Arva = leany.
Ilonkanak hivjdk, Feleségiil
vettem és most éliink, mint
hal a vizben.

— Es hogy tetszik a ha-
zasélet?

— Hat..., most mar, most
mar elég jol,

— No, Eddig tal&n nem
volt j6? Ne ijeszgess, te gye-
rek, mert a szileidnek jot
szeretnék mondani,

— Hat elmondom OGszin-
tén, gy, ahogy volt.

Az anyésom  régebben
meghalt, Apésom &llami er-
dész volt fent a hegyekben,
Ardon. Itt nevelkedett Ilon-
ka az erdében. Masodik ele-

mista volt, mikor a nagy-

Hosszii éveken ﬂwmfg;g: MILOVAN ILICS :

tem ezen a zsenidlis

ten. Végrehajtasara azon-
ban csak akkor szdntam el
magam, amikor Ggy érez-
tem, hogy elérkezett a ked-

— Ma nagyon jo kedvében
van, Ilics elvtars — allapi-
totta meg vallalatunk sz6-
kéje.

— Lenyelem magat a fi-
zetésemmel egylitt — mon-

vez6 pillanat. Reméltem,
hogy embertarsaim -— ha
majd észreveszik furcsa viselkedése-
met — javaslatot tesznek illetékesek-
nek — nyugdijaztatasomra.

Ezen a napon félérds késéssel ér-
keztem a hivatalba.

- Hogy torténhetett ez meg maga-
val? — kérdezte a f6nokom.

- Sédrhanyékat mostam egy padla-
pon Las Vegasban. Majd holnap is
mosok, ha der(s lesz az idé.

— Nevetséges! A fizetésébdl levo-
nok Ot szazalékot.

Ekkor a f6ndk kabédthajtékajarol
letéptem egy fontos jelvényt és in-
didn csatakidltissal kidobtam az ab-
lakon. A f6ndk elmosolyodott:

— Rendben wvan, tudom, hogy nem
talpnyal6é, De most mar lasson
munkaihoz!! By

Leiiltem az fréasztalomhoz, megit-
tam egy féliiveg tintat, majd — tel-
jesen foloslegesen — vetkézni kezd-
tem.

— Mivel fogunk irni? — lazongott
kollégdm a szomszéd kisablaknal.

— 'Szép kis kultira: sztriptiz mun-

Furcsa viselkedés

kaidében! — jegyezte meg az egyik
uzletfél. : i

Néhany fontos papirt kezdtem ren-
dezgetni és ujabb héstetteken tortem
a fejem.

— Eljon holnap a kiranduldasra? —
kérdezte télem a vallalat legszebb
sz6ke munkatarsnéje.

— Hogyne, csak elébb meg kell 6l1-
ndém a nagymamamat. ..

Abban a pillanatban felkeltem és
elkaptam a két ablak kozé szorult
sarga lepkét, majd gondolkodas nél-
kil lenyeltem.

— Szegény 4allat! — nyafogott a

sz0ke.

— nem é&llat, hanem madar —
szolalf meg a kolléga a szomszéd
kisablaknal. :

— Tudatlanok! Hiszen ez csonthé-
jas, = morgott dithtsen a fénok.

— F6nok, mikor engedi meg, hogy
leharapjam g fiilét?

— Nyolckor a Hippodrom sarkan
— mondotta komolyan a f6nok, majd
tavozott.
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dottam és a szamba gyomo-
szoltem szép, fehér ujjait,

— Nem is tudtam, hogy ilyen sz6-
rakoztaté, — jegyezte meg valaki.

—  Fontoskodik, mert bebizonyitot-
ta, hogy nem talpnyalé, — irigyke-
dett egy masik,

— Az ilyeneknek sikeriil minden
a legjobban. Tudja, hogy mit csinal!
— mondotta egy ismeretlen a kisab-
lak el6tt.

A munkaidé wvégeztével hazamen-
tem kis szobamba, A kiilviarosban
sokkal frissebb a levegé. Aznap €j-

jel sokaig nem tudtam elaludni. Kii-

16n6s gondolatok keringtek fejemben.

Lehetséges, hogy kiegyenstlyozat-
lan és abnormalis viselkedésem min-
dennapinak és normédlisnak tiint? Az
emberek selvesztették volna itéloké-
pességiiket? 4

Szerintem mindenkit pszichiater-
hez kellene kiildeni. Persze a fono-
komet is.

Forditotta: Péter Zsuzsa

»

relem irédnyaban, mikor en-
gem is ravett, hogy velik
tartsak, Hej, Gejza batyam,
nem szeretem én a hegye-
ket, akar Petdfi. No de az
Ilonka fekete szemének nem
lehet ellendllni. Egy vasar-
nap reggel én is ott izzad-
tam mellettiik a Margithid
budai oldalan, a Helyiérde-
ki végallomason, Jé6 dara-
big vonatoztunk. Onnan az-
tén gyalog neki a vilagnak,
‘a hegyeknek. De csak elallt
szemem-szam, mikor latom,
milyen sokan lépnek ki a
vonatbél bottal, hatizsdkkal,
Azok is neki a hegyeknek.

J6 darabot haladtunk az
arnyékos hegyj Osvényen.
Maéar bizony le kivankoztam
délni valamelyik lombos fa
ala, de nem lehetett, mert
a lanyok tugy futkéroztak
ide-oda, mint a zergefidkak.
Ilonka magyarazott: ez afi
ilyen fl, milyen sebre jo,
milyen gyégyszert készite-
nek bel6le. Ez a fa ilyen fa,
ez a virag ilyén virag, Ha
valamj fényes kovet talal-
tak, Ilonka mar mondta is:
bauxit, dolomit, mészké. Eb-
b6l aztén kerekedett egy is-
kolai el6adés, Hogyan lesz
a ko6b6l vas, abb6l hogyan
edzik a finom Bessemer
acélt, ;

En alig-vartam, hogy egy
arnyékos helyen kinyujt6z-
kodhassam, Na, ti sem csa-
bitotok t6bbé - kirdndulésra.

Mar délutan lehetett,
mikor Ilonka vezényszavarag
letelepedtiink egy tisztdson,
s neki a hatizsdk tartalmé-
nak. Legjobb étvagygerjesztd
az éhség. De alig téplalko-
zunk tiz percet, Ilonka tijabb

vezényszava hallatszott. En

nali 6tkor indulunk,
A fejemhez kaptam, Mi-
csoda vihar tort ki koztlink,
Gejza batyam, Hat érdemes
meghéazasodni? O is kiabéalt:
— Hat napig dolgozom, a
hetedik napon csak pihen-
hetek!
Pihenni! 10 kilométer gya-
loglds neki pihenés. ;
Azon 5 héten szerencsére
megjott a behivom, tartalé-

kos tiszti kiképzést kaptam.
Igazdn mondom, a héarom
hénapbé]l egy hénapot kusz.
tam, masztam, sarat tapos-
tam, de jobban kipihentem
magam, mint otthon. Es ka-
pom .a masodik honapban a
levelet: »Itt vagyok édes-
anyadnal két hét szabadsa-
gon. Egy hét alatt mindent
megtanultam a mamatol, Azt
hiszed, olyan nagy dolog az
a csirkepaprikds, t6ltottka-
poszta-f6zés? Csokol Ilon-
kad !«

)
Leszereltem. Odahaza
mar vart az én Kkis felesé-
gem. .Az asztalon ott g6zol~
gbtt -a nagy tdnyér paszuly--!
leves csiilokkel, mellette meg
legaldabb 25 turés palacsinta,
nyakoniintge tejfollel .., Hat
igy aztdan minden rendbe-
jott, kedves Gejzg batyam.
Eliink, mint hal a vizben.

- Es most hova rohansz?
— fordultam felé. — Réad
akartam sz6lni, majd feldG-
tottél.

Az 6rajara nézett, azzal
megszoritotty a kezemet, s
elrohant, de még visszaki-
altotta: :

— Huh, mar tizenegy per-
cem van csak, Rohanok je-
gyet valtani Egerbe, Azt
mondta a feleségem, hogy
a Biikk-hegység is gyényori.
Ott még nem voltunk. Visz.
lat, Gejza batyam, viszlat!

DENES GEzZA



